
  

  

 WORLD TRADE ORGANIZATION 
ORGANISATION MONDIALE DU COMMERCE 
ORGANIZACIÓN MUNDIAL DEL COMERCIO 

WT/DS377/5 
3 July 2008 

 (08-3204) 

  
 
 
 

EUROPEAN COMMUNITIES AND ITS MEMBER STATES – TARIFF TREATMENT 
OF CERTAIN INFORMATION TECHNOLOGY PRODUCTS 

 
Acceptance by the European Communities of the Requests to Join Consultations 

 
 
 China, Japan and the United States notified the Dispute Settlement Body (DSB) of their desire 
to be joined in the consultations requested by Chinese Taipei, pursuant to Article 4.11 of the DSU. 
 
 The delegation of the European Communities informed the DSB that it had accepted the 
request of China to join the consultations. 
 
 
 

COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES ET LEURS ÉTATS MEMBRES  
– TRAITEMENT TARIFAIRE DE CERTAINS PRODUITS  

DES TECHNOLOGIES DE L'INFORMATION 
 

Acceptation par les Communautés européennes des  
demandes de participation aux consultations 

 
 La Chine, les États-Unis et le Japon ont fait savoir à l'Organe de règlement des différends 
(ORD) qu'ils désiraient être admis à participer aux consultations demandées par le Taipei chinois, 
conformément à l'article 4:11 du Mémorandum d'accord sur le règlement des différends. 
 
 La délégation des Communautés européennes a informé l'ORD qu'elle avait accepté la 
demande de participation aux consultations présentée par la Chine. 
 
 
 

COMUNIDADES EUROPEAS Y SUS ESTADOS MIEMBROS - TRATO 
ARANCELARIO OTORGADO A DETERMINADOS PRODUCTOS 

DE TECNOLOGÍA DE LA INFORMACIÓN 

Aceptación por las Comunidades Europeas de las solicitudes 
de asociación a las consultas 

 China, el Japón y los Estados Unidos notificaron al Órgano de Solución de Diferencias 
(OSD), de conformidad con el párrafo 11 del artículo 4 del ESD, su deseo de ser asociados a las 
consultas solicitadas por el Taipei Chino. 

 La delegación de las Comunidades Europeas ha informado al OSD de que ha aceptado la 
solicitud de asociación a las consultas presentada por China. 
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